




















































































































































































































































HOME COLLECTION
H_20
DESIGN FOR LIVING ROOM

Linea di radiatori in acciaio al carbonio con elementi dalla sezione rettangolare di 20 mm x 15 mm. DisPoNibiLE NELLA soLA vErsioNE AD AcquA cALDA EN_ Carbon steel 
radiators with rectangular-shaped elements (20mm x 15mm).   oNLy AvAiLAbLE iN ThE hoT WATEr vErsioN. _ FR_ Ligne de radiateurs en acier au carbone avec des éléments 
à section rectangulaire de 20 mm x 15 mm.  DisPoNibLE EN vErsioN à EAu chAuDE uNiquEmENT. _ DE_ Heizkörperserie aus Kohlenstoffstahl mit rechteckigen Rohren mit 
einem Querschnitt von 20 x 15 mm. AusschLiEssLich ALs WArmWAssErhEizkörPEr vErFügbAr. _ ES_ Es una línea de radiadores en acero al carbono con elementos de sección 
rectangular de 20 mm x 15 mm.  sE ENcuENTrA DisPoNibLE sóLo EN LA vErsióN coN AguA cALiENTE.



h_20 vD _ 200 X 39.2 cm _ WATT �T 50° 1346 _ coLour o743





h_20 os _ 42.4 X 200 cm _ WATT �T 50° 1028_ coLour o744



h_20 vs _ 200 X 42.4 cm _ WATT �T 50° 959 _ coLour o744



BATH COLLECTION
H_20 BATH  H_20 BDO
DESIGN FOR BATHROOM

La versione da bagno del radiatore H_20 può essere richiesta a sviluppo verticale o orizzontale (H_20 BDO) e permette di riporre e riscaldare le salviette. 
h_20 bATh: DisPoNibiLE AD AcquA cALDA, ELETTrico E misTo. h_20 BDO: DisPoNibiLE NELLA soLA vErsioNE AD AcquA cALDA _ EN _ The bathroom version of H_20 
radiator can be requested in a vertical or horizontal design (H_20 BDO) and it allows you to place and heat towels on it. h_20 bATh: hoT WATEr, ELEcTric AND 
miXED soLuTioNs AvAiLAbLE h_20 BDO: oNLy AvAiLAbLE iN ThE hoT WATEr vErsioN _ FR_ La version pour salle de bain du radiateur H_20 est proposée verticale ou 
horizontale (H_20 BDO) et permet de pendre et de chauffer les serviettes. h_20 bATh : DisPoNibLE EN vErsioN à EAu chAuDE, éLEcTriquE ET miXTE. h_20 BDO: 
DisPoNibLE EN vErsioN à EAu chAuDE uNiquEmENT _ DE_ Badezimmerausführung des Heizkörpers H_20, wahlweise als horizontales (H_20 BDO) oder vertikales 
Modell erhältlich. Ideal zum Aufhängen und Wärmen von Handtüchern. h_20 bATh: ALs WArmWAssEr-, ELEkTrohEizkörPEr oDEr hEizkörPEr miT mischbETriEb 
vErFügbAr. h_20 BDO: AusschLiEssLich ALs WArmWAssErhEizkörPEr vErFügbAr _ ES_ La versión de baño del radiador H_20 se encuentra disponible para una 
colocación vertical u horizontal (H_20 BDO) y permite apoyar y calentar las toallas.  h_20 bATh: sE ENcuENTrA DisPoNibLE coN AguA cALiENTE, EN LA vErsióN 
ELécTricA y EN LA miXTA. h_20 BDO: sE ENcuENTrA DisPoNibLE sóLo EN LA vErsióN coN AguA cALiENTE



h_20 bATh _ 152 X 40 cm _ WATT �T 50° 616 _ coLour o744



h_20 bDo _ 58.4 X 140 cm _ WATT �T 50° 785 _ coLour bcor





HOME COLLECTION
A_13
DESIGN FOR LIVING ROOM

Radiatore ad alta efficienza e in acciaio al carbonio, costituito da elementi tubolari di 13mm di diametro. DisPoNibiLE NELLA soLA vErsioNE AD AcquA cALDA _ EN_ High 
efficiency carbon steel radiator with 13 mm-diameter tubular components. oNLy AvAiLAbLE iN ThE hoT WATEr vErsioN. _ FR_ Radiateur à efficacité élevée et en acier 
au carbone, constitué d’éléments tubulaires de 13 mm de diamètre. DisPoNibLE EN vErsioN à EAu chAuDE uNiquEmENT. _ DE_ Hocheffizienter Rundrohr-Heizkörper aus 
Kohlenstoffstahl mit einem Rohrdurchmesser von 13 mm. AusschLiEssLich ALs WArmWAssErhEizkörPEr vErFügbAr. _ ES_ Radiador de gran eficiencia en acero al carbono, 
formado por elementos tubulares de 13 mm de diámetro. sE ENcuENTrA DisPoNibLE sóLo EN LA vErsióN coN AguA cALiENTE.



Av13 s _  180 X 44 cm _ WATT �T 50° 945 _ coLour NEoP





Ao13 D _ 34.4 X 170 cm _ WATT �T 50°1285 _ coLour NEoP



Ao13 D _ 34.4 X 170 cm _ WATT �T 50°1285 _ coLour NEoP



BATH COLLECTION
BD13 _ BDO13
DESIGN FOR BATHROOM

Costituiscono le due versioni per l’ambiente bagno del radiatore A_13. Grazie agli intervalli tra gli elementi, consentono l’appoggio della salvietta. bD_13: DisPoNibiLE AD 
AcquA cALDA, ELETTrico E misTo. bDo_13: DisPoNibiLE NELLA soLA vErsioNE AD AcquA cALDA _ EN_ These are the two bathroom versions of radiator A_13. The intervals 
between the elements provide space for towels. bD_13: hoT WATEr, ELEcTric AND miXED soLuTioNs AvAiLAbLE. bDo_13: oNLy AvAiLAbLE iN ThE hoT WATEr vErsioN. 
FR_ Ils composent les deux versions pour salle de bain du radiateur A_13. Les intervalles entre les éléments permettent de poser la serviette. bD_13 : DisPoNibLE EN 
vErsioN à EAu chAuDE, éLEcTriquE ET miXTE. bDo_13 : DisPoNibLE EN vErsioN à EAu chAuDE uNiquEmENT. _ DE_ Badezimmerausführungen des Heizkörpermodells A_13. Dank 
entsprechenden Abständen zwischen den Elementen ideal zum Aufhängen von Handtüchern geeignet. bD_13: ALs WArmWAssEr-, ELEkTrohEizkörPEr oDEr hEizkörPEr miT 
mischbETriEb vErFügbAr. bDo_13: AusschLiEssLich ALs WArmWAssErhEizkörPEr vErFügbAr. ES_ Son las dos versiones para el baño del radiador A_13. Los intervalos entre los 
elementos permiten apoyar las toallas.  bD_13: sE ENcuENTrA DisPoNibLE coN AguA cALiENTE, EN LA vErsióN ELécTricA y EN LA miXTA. bDo_13: sE ENcuENTrA DisPoNibLE sóLo EN LA 
vErsióN coN AguA cALiENTE.



bD13s _ 152 X 40 cm _ WATT �T 50° 690 _ coLour NEoP



bDo13 _  58.4 X 160 cm _ WATT �T 50° 924 _ coLour bcor



BATH COLLECTION
V8 & PIENO
DESIGN FOR BATHROOM

Due termo-arredi progettati per i bagni di piccole dimensioni. Il modello V8 permette l’appoggio di numerose salviette e risulta ideale per chi utilizza già altri sistemi di 
riscaldamento nella zona bagno. Pieno è invece un modello di piccole dimensioni, ma con ampia resa, in grado di riscaldare autonomamente la stanza. Perfetti in coppia 
ma dotati di grande personalità anche utilizzati singolarmente. DisPoNibiLE AD AcquA cALDA E ELETTrico. _ EN_ Two designer radiators created for small-sized bathrooms. 
The V8 model allows you to place many towels on it and this solution is perfect for people who already use other heating systems in the bathroom area. Pieno, on the 
other hand, is a small-sized high performance model, which can independently heat up the room. They are perfect when used together, but they also stand out when used 
individually. ELEcTric AND hoT WATEr soLuTioNs AvAiLAbLE. _ FR _ Deux radiateurs décoratifs conçus pour les petites salles de bain. Le modèle V8 permet de pendre plusieurs 
serviettes et est en mesure de satisfaire les utilisateurs d’autres systèmes de chauffage dans la salle de bain. Pieno c’est un modèle de petite taille mais son rendement est 
élevé et peut chauffer de manière autonome la pièce. Parfaits ensemble, ils peuvent tout aussi bien être utilisés individuellement grâce à leur grande personnalité. DisPoNibLE 
EN vErsioN à EAu chAuDE ET éLEcTriquE. _ DE _ Die beiden kompakten Wärmemöbel V8 und Pieno wurden speziell für den Einsatz in kleineren Badezimmern entwickelt. 
V8 bietet ausreichend Platz zum Aufhängen mehrerer Handtücher und eignet sich ideal für Badezimmer, in denen bereits andere Heizsysteme genutzt werden. Pieno 
hingegen punktet trotz seiner kompakten Außenmaße mit einer starken Heizleistung, die ein zusätzliches Beheizen des Raums mit anderen Systemen überflüssig macht. 
Besonders schön wirken die beiden Modelle in Kombination – dank ihres ausdrucksstarken Designs machen sie aber auch als „Singles“ schöne Figur. ALs WArmWAssEr- oDEr 
ELEkTrohEizkörPEr vErFügbAr. _ ES _ Estos dos radiadores de diseño están pensados para baños de pequeño tamaño. El modelo V8 permite apoyar muchas toallas y es ideal 
para quienes utilizan los demás sistemas de calefacción en el baño. En cambio, Pieno es un modelo de pequeño tamaño pero con un gran rendimiento, capaz de calentar 
de forma autónoma la habitación. Son perfectos si se utilizan juntos, pero individualmente tienen también una gran personalidad. sE ENcuENTrA DisPoNibLE coN AguA cALiENTE 
y EN LA vErsióN ELécTricA.





v8 _ 159.2 X 40 cm _ WATT �T 50° 364 _ coLour NEoP
PiENo _ 159.2 X 40 cm _ WATT �T 50° 728 _ coLour NEoP 





HOME COLLECTION
A_25
DESIGN FOR LIVING ROOM

Radiatore in acciaio al carbonio costituito da elementi tubolari di 25 mm di diametro. DisPoNibiLE NELLA soLA vErsioNE AD AcquA cALDA. _ EN_Carbon steel radiator with 
25mm diameter tubular elements.  oNLy AvAiLAbLE iN ThE hoT WATEr vErsioN. _ FR _ Radiateur en acier au carbone, constitué d’éléments tubulaires de 25 mm de diamètre. 
DisPoNibLE EN vErsioN à EAu chAuDE uNiquEmENT
DE _ Rundrohr-Heizkörper aus Kohlenstoffstahl mit einem Rohrdurchmesser von 25 mm.  AusschLiEssLich ALs WArmWAssErhEizkörPEr vErFügbAr _ ES_ Radiador en acero al 
carbono formado por elementos tubulares de 25 mm de diámetro. sE ENcuENTrA DisPoNibLE sóLo EN LA vErsióN coN AguA cALiENTE.



Av25 D _ 180 X 44 cm _ WATT �T 50° 1510 _ coLour bcor



Ao 25 s _ 58.4 X 140 cm _ WATT �T 50° 1118 _ coLour o744



Ao25 D _ 44 X 180 cm _ WATT �T 50° 1702 _ coLour bcor



BATH COLLECTION
BD25 _ BDO25
DESIGN FOR BATHROOM

Le due versioni per il bagno, a sviluppo orizzontale o verticale, della linea 25 permettono di risolvere le esigenze di spazio per le salviette. bD25: DisPoNibiLE AD AcquA 
cALDA, ELETTrico E misTo bDo25: DisPoNibiLE NELLA soLA vErsioNE AD AcquA cALDA _EN_ The two Line 25 bathroom versions, either horizontal or vertical, solve the towel 
spatial requirements. bD25: hoT WATEr, ELEcTric AND miXED soLuTioNs AvAiLAbLE bDo25: oNLy AvAiLAbLE iN ThE hoT WATEr vErsioN. _ FR _ Les deux versions pour la salle de 
bain, horizontale ou verticale, de la ligne 25 permettent de répondre aux exigences d’espace pour les serviettes. bD25: DisPoNibLE EN vErsioN à EAu chAuDE, éLEcTriquE ET 
miXTE bDo25: DisPoNibLE EN vErsioN à EAu chAuDE uNiquEmENT _ DE _ Horizontale und vertikale Badezimmerausführung des Heizkörpermodells A_25. Mit ausreichenden 
Abständen zum bequemen Aufhängen von Handtüchern. bD25: ALs WArmWAssEr-, ELEkTrohEizkörPEr oDEr hEizkörPEr miT mischbETriEb vErFügbAr bDo25: AusschLiEssLich ALs 
WArmWAssErhEizkörPEr vErFügbAr _ ES_ Las dos versiones para el baño de la línea 25, tanto horizontal como vertical, permiten resolver las necesidades de espacio para las 
toallas. bD25: sE ENcuENTrA DisPoNibLE coN AguA cALiENTE, EN LA vErsióN ELécTricA y EN LA miXTA. bDo25: sE ENcuENTrA DisPoNibLE sóLo EN LA vErsióN coN AguA cALiENTE



bD25s _ 152 X 40 cm _ WATT �T 50° 674 _ coLour bcor







BATH COLLECTION
RABBIT 13 _ RABBIT 22
RABBIT H20
DESIGN FOR BATHROOM

_IT_ I gesti della quotidianità all’interno dello spazio bagno vengono tradotti in un oggetto multi-funzione nella collezione di scaldasalviette Rabbit: dalla possibilità di 
appendere facilmente l’accappatoio, alla sistemazione dei teli sui tubolari e la diffusione di comfort termico nella stanza, la famiglia assolve a numerosi obiettivi e si sviluppa 
in tre possibili versioni, identiche per dimensioni. A differenziarle sono le forme degli elementi orizzontali, che possono avere sezione circolare, con diametro di 13 mm 
o di 22 mm, o rettangolare, di 20 x 15 mm, raggruppati in ritmature regolari e saldati agli staggi verticali. Questi risultano più lunghi nella parte superiore del radiatore 
e creano naturalmente due ganci ai quali è appunto possibile attaccare gli accappatoi. _EN_ Daily gestures that take place in the bathroom are translated into a multi-
function object in the towel warmer Rabbit collection: from the possibility of easily hanging the bathrobe, to the arrangement of towels on the tubulars, and the diffusion 
of thermal comfort in the room, the family fulfills numerous services, offering three possible versions, identical in size. What differentiates them are the shapes of the 
horizontal elements, which can be circular in cross-section, with a diameter of 13 mm or 22 mm, or rectangular, 20 x 15 mm, grouped in regular rhythms and welded to the 
vertical stands, that long on top of the radiator naturally create two hooks on which it is possible to attach bathrobes. _FR_ Les gestes du quotidien dans l’espace dédié 
à la salle de bain se reflètent dans un objet multifonctionnel de la collection de sèche-serviettes Rabbit : de la possibilité de pendre facilement le peignoir au rangement 
des serviettes sur les tubes et la diffusion du confort thermique dans la pièce, la famille répond à de nombreux objectifs et se développe en trois versions possibles, 
identiques en termes de dimensions. Ce sont les formes des éléments horizontaux qui font la différence. Leurs sections peuvent être circulaires, avec un diamètre de 13 
mm ou de 22 mm, ou rectangulaires, de 20 x 15 mm, et regroupées par séries rythmées régulières et soudées aux montants verticaux. Ces derniers sont plus longs dans 
la partie supérieure du radiateur et créent naturellement deux crochets auxquels il est possible de pendre les peignoirs. _DE_ Alltägliche Gesten im Bad werden in ein 
Multifunktionsobjekt der Handtuchwärmerkollektion Rabbit übertragen: von der Möglichkeit, den Bademantel praktisch aufzuhängen, über die Ablage der Handtücher auf 
den Rundrohren bis hin zur Abgabe von Wärmekomfort im Raum - die Produktfamilie kommt zahlreichen Zwecken nach und offenbart sich in drei möglichen, in den 
Abmessungen gleichen Ausführungen. Sie unterscheiden sich in der Form der horizontalen Elemente, die kreisförmig, mit einem Durchmesser von 13 mm oder 22 mm, 
oder rechteckig, mit 20 x 15 mm, sein können, in regelmäßigen rhythmischen Anordnungen gruppiert und an den vertikalen Holmen angeschweißt. Diese sind im oberen 
Bereich des Heizkörpers länger und lassen ganz natürlich zwei Haken entstehen, an denen man Bademäntel aufhängen kann.  _ES_ Los gestos cotidianos en el espacio del 
cuarto de baño se traducen en un objeto multifuncional en la colección de calentadores de toallas Rabbit. Desde la posibilidad de colgar fácilmente el albornoz, pasando 
por la disposición de las toallas en los tubos y la difusión del confort térmico en la habitación, la familia cumple numerosos objetivos y se desarrolla en tres versiones 
posibles, idénticas en cuanto al tamaño. Lo que diferencia las versiones son las formas de los elementos horizontales, que pueden tener sección circular, con un diámetro de 
13 o 22 mm, o rectangular, de 20 x 15 mm, con composiciones tubulares regulares y soldadas a las barras verticales. Estos son más largos en la parte superior del radiador 
y crean de forma natural dos ganchos en los que se pueden colgar los albornoces.



rAbbiT 22 _ 105,2 X 43,5 cm _ coLour bcor

rAbbiT 22 _ 105,2 X 43,5 cm _ coLour bcor



rAbbiT H20 _ 162,8 X 43,5 cm _ coLour NEoP



rAbbiT 13 _162,8 X 43,5 cm _ coLour NEoP

rAbbiT H20 _ 162,8 X 43,5 cm _ coLour NEoP



BATH COLLECTION
VP 22
DESIGN FOR BATHROOM

Scalda-salviette a sviluppo verticale caratterizzato da elementi di 22 cm di diametro. DisPoNibiLE AD AcquA cALDA, ELETTrico E misTo _ EN_ Vertical heated towel rail with 22 
cm diameter elements.   hoT WATEr, ELEcTric AND miXED soLuTioNs AvAiLAbLE _ FR_ Sèche-serviettes vertical caractérisé par des éléments de 22 cm de diamètre. DisPoNibLE EN 
vErsioN à EAu chAuDE, éLEcTriquE ET miXTE. _ DE_ Vertikaler Handtuchwärmer mit einem Rohrdurchmesser von 22 cm. ALs WArmWAssEr-, ELEkTrohEizkörPEr oDEr hEizkörPEr 
miT mischbETriEb vErFügbAr _ ES_ Radiador toallero vertical caracterizado por elementos de 22 cm de diámetro. sE ENcuENTrA DisPoNibLE EN LA vErsióN coN AguA cALiENTE, 
ELécTricA y EN LA miXTA.



vP22 _ 101.6 X 43.5 cm _ WATT �T 50° 491 _ coLour biAN



ANTRAX ACCESSORIES
VALTRAX

Valvole termostatizzabili dal design esclusivo disponibili nella finitura bianco, cromo, oro e inox.  
EN_ Thermostatically-controlled radiator valves with exclusive design: comes in white, chrome, gold and inox finish. _ FR_ 
Robinets thermostabilisateurs au design exclusif, disponibles dans les finitions blanc, chromé, doré et inox. _ DE_ Ventile mit 
thermostabilisierender Funktion und exklusivem Design. Erhältlich in den Farben weiß, Chrom, Inox und goldfarben. _ ES_ Válvulas 
termostatizables de diseño exclusivo disponibles en el acabado blanco, cromo, oro y inox.



CMF CHART



BIAN _ Bianco Standard

RAL 7035 RAL 7044

RAL 1013

RAL 1015

RAL 2003

RAL 3015 

RAL 3012

RAL 3000

RAL 3003

RAL 3004

RAL 3007

RAL 2010

RAL 2001

RAL 8004

RAL 8015

RAL 8011

RAL 8014

RAL 8017

RAL 8019

RAL 1001

RAL 1002

RAL 1012

RAL 1021

RAL 1006

RAL 1005

RAL 1011

RAL 8001

RAL 8003

RAL 1019

RAL 7032

RAL 7030

RAL 7034

RAL 7006 

RAL 7013

RAL 7047

RAL 7042

RAL 7012

RAL 7043

RAL 7015

RAL 7021

RAL 9003

RAL 9016

RAL 9010

RAL 9001

RAL 9002

RAL 9018

RAL 9006

RAL 9005

BCOR _ Bianco Opaco

O735 _ RAL 7035 opaco O744 _ RAL 7044 opaco

O113 _ RAL 1013 opaco

O115 _ RAL 1015 opaco

O203 _ RAL 2003 opaco

O315 _ RAL 3015 opaco

O312 _ RAL 3012 opaco

ROOP _ Rosso Opaco

O304 _ RAL 3004 opaco

O307 _ RAL 3007 opaco

O804 _ RAL 8004 opaco

O815 _ RAL 8015 opaco

O811 _ RAL 8011 opaco

O814 _ RAL 8014 opaco

O817 _ RAL 8017 opaco

O819 _ RAL 8019 opaco

O101 _ RAL 1001 opaco

O102 _ RAL 1002 opaco

O121 _ RAL 1021 opaco

O106 _ RAL 1006 opaco

O105 _ RAL 1005 opaco

O111 _ RAL 1011 opaco

O801 _ RAL 8001 opaco

O803 _ RAL 8003 opaco

O119 _ RAL 1019 opaco

O732 _ RAL 7032 opaco

O730 _ RAL 7030 opaco

O734 _ RAL 7034 opaco

O706 _ RAL 7006 opaco

O713 _ RAL 7013 opaco

O747 _ RAL 7047 opaco

O742 _ RAL 7042 opaco

O712 _ RAL 7012 opaco

O743 _ RAL 7043 opaco

O715 _ RAL 7015 opaco

O721 _ RAL 7021 opaco

O903 _ RAL 9003 opaco

O916 _ RAL 9016 opaco

O910 _ RAL 9010 opaco

O901 _ RAL 9001 opaco

O902 _ RAL 9002 opaco

O918 _ RAL 9018 opaco

O906 _ RAL 9006 opaco

NEOP _ Nero Opaco

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW NEW

NEW

NEW

NEW

NEWNEW

NEWNEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEWNEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

BLACK / WHITE GREY GREIGE YELLOW ORANGE RED

O300 _ RAL 3000 opaco

MORO _ Marrone Opaco

RAL 1034

TELA _ Beige Opaco

CAFE _ Caffè Opaco

GROP _ Grigio Opaco

CMF CHART RADIATORS¹*
Nuance Lucide & Opache 

1*

La tonalidad de los colores es indicativa. Referirse a la carta de colores acerca de la tienda.

Ungefähre Farbtone. Man rät, die Farbkarte bei einer Verkaufsstelle naschzuschlagen.

La tonalité des finitions est purement indicative. Consulter la carte de couleurs chez le magasin.

The gradation of the finishing is representative. Refer to the colour chart at the distributor.

Colori Radiatori / Radiators colours / Couleurs radiateurs / Heizkörper Farben / Colores radiadores

La tonalità dei colori è indicativa. Consultare la tabella colori presso il punto vendita.

NEW



RAL 4009 RAL 6027 RAL 6019

RAL 6021

BLND _ Blu Indaco

RAL 6011

RAL 6028

RAL 6020

RAL 6005

RAL 5024

RAL 5023

RAL 5000

RAL 5003

RAL 5011

RAL 5008

RAL 4002

RAL 4004

RAL 4007

RAL 6013

O627 _ RAL 6027 opaco O619 _ RAL 6019 opaco

O621 _ RAL 6021 opaco

O611 _ RAL 6011 opaco

O628 _ RAL 6028 opaco

O620 _ RAL 6020 opaco

O605 _ RAL 6005 opaco

O524 _ RAL 5024 opaco

O523 _ RAL 5023 opaco

O500 _ RAL 5000 opaco

O503 _ RAL 5003 opaco

O511 _ RAL 5011 opaco

O508 _ RAL 5008 opaco

O402 _ RAL 4002 opaco

O404 _ RAL 4004 opaco

O613 _ RAL 6013 opaco

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEWNEW

NEW

NEW

NEW NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

PURPLE BLUE GREEN

O748 _ Grigio Perla O135 _ Beige Perlato O136 _ Oro Perlato OPACO O610 _ Verde PratoGRTT _ Grigio Titanio

NUANCE SEMILUCIDE

NEW NEW NEW

BRAG _ Bianco Raggrinzante

GRSB _ Grigio Sabbia

ARES _ Arancione Esotico VRBR _ Verde BrentonicoRSCP _ Rosa Cipria

LRAG _ Latte Raggrinzante

ARAG _ Alluminio Raggrinzante CRAG _ Crema Raggrinzante

ARRG _ Argento Raggrinzante

GRPR _ Grigio PorfidoBRIN _ Grigio Brillante

MRAG _ Marrone RaggrinzanteGRGR _ Grigio Grafite

FRAG _ Ferro Raggrinzante

NRAG _ Nero Raggrinzante

CROM _ Cromo Lucido GOLD _ Oro Lucido

GSAT _ Grigio Satinato

CORT _ Corten

BLMT _ Blu Meteora

XLUC _ Inox Satinato INOX_ Inox Spazzolato

LIGHT _ Legno Frassino* DARK _ Legno Noce*

NEW

NEW NEWNEW

FINITURE*²

LEGNI*³

GOFFRATI

1*

La tonalidad de los colores es indicativa. Referirse a la carta de colores acerca de la tienda.

Ungefähre Farbtone. Man rät, die Farbkarte bei einer Verkaufsstelle naschzuschlagen.

La tonalité des finitions est purement indicative. Consulter la carte de couleurs chez le magasin.

The gradation of the finishing is representative. Refer to the colour chart at the distributor.

La tonalità dei colori è indicativa. Consultare la tabella colori presso il punto vendita. Finiture non disponibili su tutti i modelli e accessori. Consultare il Listino prezzi.
Not available for all items. Please check price list.

Nicht lieferbar für alle Artikel. Die Preisliste kontrollieren.
Pas disponibles pour tous les articles. Vérifier liste des prix.

No disponibles para todos los articulos. Roguemos comprobar lista de precios.

2-3*






